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REVISTA MENSUAL PARA TODA SUD AMERICA, EN DEFENSA DE LA LIBERTAD Y DIGNIDAD HUMANAS 


TARIFA DE SUSCRIPCION: 


DIRECCION y ADMINISTRACION 


CHARCAS 433 
U. T. 31 . 7950 


Buenos Aires 


Año X. Nro. 108 


BS. AIRES, OCTUBRE 1944 


D o e 


El problema del agua 


En oportunidad de una de 
sus jiras por el pais el Presi- 
dente de la Nación, general 
Edelmiro Farrel conoció la 
magnitud del problema del 
agua en las provincias del Nor- 
te. Haciendo conocer sus im- 
presiones el general Farell 
destacó la imperiosa necesi- 
dad de proveer con agua a vas- 
tos territorios estancados en su 
progreso material y social por 
falta del precioso liquido, 


Inmediatamente se organi- 
zó una colecta publica para 
dotar a la población de las pro- 
vincias visitadas con articulos 
de primera nesecidad y sacar- 
la de Su pobreza humillante. 
Además el gobierno influido 
por el emocionante relato pre- 
paró planes, que involucran el 
sistemático aprovechamiento 
de los rios y arroyos para 
crear fuentes estables de agua 
en los provincias norteñas. А 
estos fines se destinan cuaren- 
ta y cinco millones de pesos, 
suma elevada que hara posib- 
le la instalación de obras hid- 
raulicas y surtidores públicos 
en muchos lugares, que hasta 
ahora carecian de agua po- 


table, 


Los trabajos emprendidos 
con el fin de establecer los 
servicios proyectados ya han 
dado comienzo con la logica 


celeridad esperandose que al- 


gunas de las obras quedaran 
concluidas en el transcurso del 
ano corriente. Sin embargo el 
Ministerio de Obras Publicas 
anunció, que se trata solo de la 
primera fase de un plan mu- 
cho más vasto, cuyo objeto es 
el abastecimiento con agua a 
todos los territorios, en los 


cuales es posible realizar 
obras de esta indole. 
Consideramos mu  plausi- 


bles estos planes del Gobierno 
los cuales con el correr del 
tiempo haran cambiar en sen- 
tido positivo las condiciones 
de vida en las provincias men- 
cionadas. Estos planes ‘debe- 
rían de ser acompañados por 
otros proyectos los que involu- 
crarían la reforestación de 
tierras secas, que no sirven a 
la agricultura y ganaderia. La 
creación de montes compactos 
no solo enriquecería a la Na- 
ción sino habría de influir en 
forma benigna sobre el clima 
del país. 

Las sequias prolongadas en 
algunas regiones del país son 


causadas por la desaparición 
de la flora primitiva es decir 
los montes, que siguen siendo 
talados por los industriales sin . 
que se los obligue a la refores- 
tación de las areas devastadas 
por el hacha йе] leñador. Me- 
rece con respecto a este prob- 
lema un comentario elogioso 
la iniciativa del gobierno pro- 
vincial en Cordoba, el que pro- 
hibe el arrasamiento de mon- 
tes sin previa aprboación por 
parte de las autoridades. 


Los indios en Chaco dicen 
con razón, que las sequías se 
hicieron presentes con lá ,,in- 
vasión”” del hombre blanco. 
Con estas palabras suyas los 
indígenas quieren decir, que 
los hombres blancos suelen ta- 
lar los arboles para cultivar 
la tierra, privando de esta ma- 
nera a la naturaleza de sus 
fuentes de humedad y causan- 
do por lo tanto sequias. 


Creemos que estas observa- 
ciones por cierto plausibles de- 
ben de ser tomadas en cuenta 
por las autoridades para coor- 
dinar los planes de provisión 
de agua con los de una siste- 


mática reforestación del país. 
T. W. 


CORPORACIONES DE AGRICULTORES 


El titular del Ministerio de 
Agricultura general Mason a- 
nunció en uno de sus recien- 
tes discursos que el Gobierno 
propicia la formación de cor- 
poraciones de productores a- 
grarios, Estas entidades зе ha- 


rían cargo de la tarea de or- 
ganizar los labradores de la 
tierra para asegurarlos una 
recompensa adecuada por sus 
productos. Habrá pues corpo- 
raciones de cerealistas, avicul- 
tores, fruticultores, lecheros 
y hasta pescadores, las que se 
ocuparán de la comercializa- 
ción e industrialización, crean- 
do con este fin elevadores, 
galpones, frigorificos y fabri- 
cas. | 
La iniciativa del Poder Eje- 
cutivo merece un aplauso una- 
nime siendo ella destinada a 
mejorar la situación del cam- 
po al mismo tiempo que hacer 
abasteci- 
de las ciudades. La 


realización del trascendental 
plan del Ministerio de Agri- 


cultura satisfacera los anhe- 


posible el regular 


miento 


los de los productores y con- 
sumidores, pues eliminará los 
cuyas manio- 
bras gravitaban sobre los pre- 


intermediarios, 


cios, los transportes y las ac- 
tividades comerciales en gene- 
ral. Es cosa conocida que los 
intermediarios siempre obtu- 
vieron ganancias holgadas sin 
preocuparse de productores y 
consumidores, tanto en años 
de abundancia como en años 
de escasez de los frutos del 


campo. 


No cabe duda que la inicia- 
tiva mencionada exigirá de 
los agricultores un esfuerzo 
enorme, para el cua) quizás 
no son preparados. Sin embar- 


go no deben desfallecer los la- 
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bradores de la tierra ante la 
perspectiva de posibles fraca- 
sos sino aumentar sus activi- 
dades para asegurarse un por- 
venir, que sería en consonan- 
cia con su abnegado trabajo. 
Las autoridades están decidi- 
das de ayudar a los agricul- 
tores en la primera fase de la 
organización de las corpora- 
ciones lo que constituye una 
garantía del logro de los fines 
anhelados, 


SE PRODUCIRAN EN 1943- 
1944 — 16.065 TONELADAS 
DE TABACO 


La Рігесібп de Estadística 
del Ministerio de Agricultura 
ha dado a conocer la tercera 
estimación de la producción 
de tabaco para el año agríco- 
la 1943-44. Como totales se 
asigna una producción de 
16.065 toneladas. Este calculo 
de la producción de tabaco 
en el país acusa una reducción 
de 1.004 toneladas con respec- 
to al pronóstico anterior. Esta 
diferencia se debe, principal- 
mente, a la disminución sobre 
la cosecha estimada para Mi- 
siones y Corrientes, atribuíble, 
sobre todo en esta última pro- 
vincia, a la sequía que comen- 
zó a hacerse sentir cuando aun 
no había finalizado la recolec- 
ción, lo que provocó el deteni- 
miento en el desarrollo vege- 
tivo de las plantaciones y la 
disminución en el peso del pro- 
ducto obtenido, 


La mayor producción corres- 
ponde al territorio de Misio- 
nes, con 6500 toneladas; le si- 
guen Salta, con 4.675, y Co- 
rrientes con 4.300 toneladas. 
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NUEVOS TIPOS DE 
LAMPARAS 


Londres, (S.1.B.) — La ex- 
periencia acumulada en Gran 
Bretaña durante los oscureci- 
mientos hará que el automo- 
vilismo por la noche sea mu- 
cho mas seguro que antes de la 
guerra. Una comisión de ex- 
pertos creada por el Ministe- 
rio de Transporte de Guerra 
está experimentando con nue- 
vos tipos de lamparas y faros 
que eliminarán el encandila- 
miento. 

Los experimentos de la mi- 
sión han llegado a una fase 
avanzada y ahora se concen- 
tran en el desarrollo del siste- 
ma de “rayos dirigidos”, ya 
que se ha encontrado que es 
el único tipo de faro que da la 
luz necesaria eliminando el 
encandilamiento. El sistema se 
basa en un aparato colocado 
dentro del faro, que dirige los 
rayos de luz hacia abajo, pro- 
yectándolos al mismo tiempo 
a una distancia considerable 
delante del vehículo, 


| Homenaje aun general Argentino 


El Instituto Cultural, Ar- 
gentino - Polaco rindió home- 
naje al general argentino en 
el 70-o aniversario de з u 
muerte celebrando un acto en 
la sede del Círculo de la 
Prensa, con la asistencia d? 
muchas destacadas persona- 
lidades; entre las cuales se 
encontraban el señor Miguel 
Iwanowski, nieto del general 
Iwanoski y militar argentino, 


los hermanos Nemesio i dr. 
Enrique Muntaski, cuyo pa- 
dre era vinculado en estrecha 
amistad con el general Iwa- 
nowski, el general Urquiza 
del Campo, hijo del general 
Luis María Campos - Urqui- 
za, quien haciendo de juez 
militar impuso la pena de 
muerte al que mató al gene- 
ral Iwanowski. 


A continuación publicamos 
el discurso, que pronunció el 
dr. Crespo, presidente del 
Instituto, 


Señor Ministro de Polonia — 
Señores: 


Debo agradecer al “Círculo 
de La Prensa” en nombre del 
Instituto Cultural Argentino - 
Polaco la hospitalidad que nos 
brinda permitiéndonos rendir 
un justo homenaje a la memo- 
ria del General Teófilo Iwano- 
wski, hijo de Polonia y solda- 
do argentino, muerto sirviendo 
a la Nación el 24 de Septiem- 
bre de 1874; pero antes de 
perfilaros su estampa, permi- 
tidme recordar el aniversario 
que hoy celebra la Argentina, 
el de un hecho que marca una 
etapa capital en la lucha por 
la libertad de los pueblos del 
Virreynato del Plata. 


En horas bien difíciles, el 
Gen. Manuel Belgrano, crea- 
dor de nuestra bandera, su- 
cedió, después del desastre de 
Huaquí al General Juan Mar- 
tín de Pueyrredón, poniéndose 
al frente del resto del Ejército 
en la Posta de Yatasto, siendo 
su primer acto desandar el ca- 
mino de la derrota para llegar 
hasta Jujuy, dando así a los 


habitantes de Tucumán y a sus 
soldados, la sensación nó, de 
un Ejército vencido, sinó de un 
Ejército en vísperas del triun- 
fo. — Ante la proximidad de 
las tropas del General Tristán 
por el valle de Humahuaca, 
Belgrano, luego de hacer ben- 


Dr. Eduardo Crespo — Presidente 


decir la bandera azul y blanca 
en la Iglesia de Jujuy, ordenó 
el éxodo de su población y con 
ella de toda la hacienda y ví- 
veres para privar al enemigo 
en su avance, de todos los 
abastecimientos; y fué a acam- 
par cerca de Tucumán en el 


Campo de las Carreras donde 
presentó batalla a las tropas 
españolas dirigiéndola desde 
su carruaje, por hallarse en- 
fermo, hace hoy precisamente 
132 años, y llevando al triunfo 
los ejércitos de la patria en su 
lucha por la independencia 


del Instituto Argentino - Polaco. 


que terminó con la batalla de 
Ayacucho, sellando la libertad 
del continente. 
Desgraciadamente su libe- 
ración no aseguró la inmedia- 
ta organización de los países 
de América, y mucho menos 
de la Argentina, donde se su- 
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cedieron con alternativas las 
guerras civiles hasta poner el 
primer puntal sólido de esa 
organización anhelada, con la 
derrota del tirano Rosas en 
Caseros, y luego la jura de la 
Constitución Nacional al año 
siguiente, en Santa Fé, para 
terminar en 1880 con el esta- 
blecimiento de la Capital Fe- 
deral de la República en la 
Ciudad de Buenos Aires, que 
completó la organización na- 
cional con la total y definitiva 
unidad de la Nación. 


Nacido el General Iwanow- 
ski en Polonia, en el año 1827, 
comenzó su carrera militar to- 
mando parte activa en las re- 
vueltas del 48 y 51. Obligado a 
expatriarse, se alistó en el Re- 
gimiento que se formaba en 
Hamburgo por cuenta del go- 
bierno Brasileiro, tomando 
parte destacada con el efecti- 
vo del mismo, en la batalla de 
Caseros el 3 de Febrero de 
1852, como soldado raso. — 
A partir de esa fecha, Iwa- 
nowski sirvió a la Argentina 
primero en los Ejércitos de 
Buenos Aires en lucha con los 
de la Confederación, donde 
por su actuación en uno de los 
encuentros es ascendido a Са- 
bo. 

Combatió luego en los albo- 
res de su carrera militar, con- 
tra el indio, en las proximida- 


des del Azul, siendo ascendi-. 


do al grado de Sargento y al 
crearse una nueva Companía 
del Batalión San Martín, fué 
nombrado Sub-Teniente de In- 
fantería. 


Asistió a las batallas de Ce- 
peda y Pavón en el 3 de Infan- 
tería de línea, con el grado de 
Capitán. — Vuelto con su ba- 
tallón del Azul, es ascendido a 
Sargento Mayor en 1862, sir- 
viendo a la Nación en la gue- 
rra del Paraguay, donde se 
destacó por su valor temera- 
rio, llegando a Teniente Coro- 
nel, 

Combatió luego con las mo- 
toneras de los Caudillos de 
Saá y Videla y es ascendido el 
4 de Julio de 1867, por acción 
de guerra en el Paraguay, al 
grado de Coronel graduado, y 
-el 1-о de Mayo de 1869, a Co- 
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ronel efectivo. — Sus servicios 
son tan extraordinarios y su 
lealtad al gobierno tan com- 
pleta, que es llamado del Pa- 
raguay para sofocar movi- 
mientos civiles, primero en el 
interior y luego еп Entre Ríos 
contra López Jordán. 


Llamado a ahogar la revo- 
lución dirigida por el Coronel 
Segovia, que amenazaba a 
Mendoza, Sarmiento lo nom- 
bra general, después de la ac- 
ción en las playas de Luján. 

En páginas que quedaron 
inéditas en su época, dice tex- 
tulamente Sarmiento: “Las ór- 
denes dadas a Iwanowski fue- 
ron socorrer una plaza impor- 
tante, sin artillerías, ni tropas 
regulares, antes que pudiese 
ser atacada por fuerzas de lí- 
nea y la llenó, ejecutando 
marchas forzadas de día y no- 
che, batiendo el día antes una 
fuerza rebelde al norte de 
Mendoza, incorporando a la 
plaza las fuerzas disponibles 
y prestando batalla al despa- 
vorido rebelde que no contó 
jamás con celeridad tan 
extraordinaria en los movi- 
mientos. Es este el mismo se- 
creto de las primeras victorias 
de Napoleón en Italia” — ter- 
minaba Sarmiento. 


Se discutió en ese entonces 
si podría el Presidente haber- 
lo nombrado General sin el 
acuerdo del Senado, dentro de 
los principios constitucionales 
que nos rigen. Sarmiento que 
en sus apuntes al respecto de- 
cía enter otras cosas, para jus- 
tificar su decreto: “El General 
Iwanowski si haciendo mar- 
chas prodigiosas desbarató los 
planes del rebelde y evitó la 
efusión de sangre; . si lo- 
gró lo que no se ha visto ja- 
más, que el General del Ејеёг- 
cito deserte del frente de la lí- 
nea de batalla, sin que nadie 
lo siga, sinó seis cómplices... 
ha merecido el ascenso con 
que la Nación lo ha honrado, 
elevándolo al grado inmedia- 
to superior. 

La imputación de ser ex- 
tranjero — caso en que se en- 
contraban también los genera- 
les Rivas y Arredondo — es 
desestimada por Sarmiento, así 
como sus comienzos coma sol- 


dado raso, y por eso: “Cuan- 
do Bazaine fué condenado por 
un consejo militar —apunta- — 
ba— sus jueces pidieron gra- 
cia por él, en virtud de haber 
sido ascendido de soldado raso 
a Mariscal. — Era el mismo 
caso que el del General Iwa- 
nowski. 

Vinieron luego las eleccio- 
nes para Presidente de la Na- 
ción, de las que surgió triun- 
fante Don Nicolás Avellaneda, 
lo cual no ocurrió sin levanta- 
mientos en el Interior y en la 
Provincia de Buenos Aires. Pa- 
ra contener a los revoltosos 
del interior se confió en el Ge- 
neral Iwanowski, prototipo 
del caballero y del militar 
pundonoroso y fué abusando 
de su caballerosidad y de su 
lealtad para con los compañe- 
ros de armas, que éstos no he- 
sitan en provocar su muette, 
terminando así luctuosamente 
la vida de un militar que ha- 
bia servido con honra у efa- 
cia a su patria de adopción, 

Muere el General Iwanow- 
ski como mueren los valientes, 
peleando en lucha desigual. 
Refiere el Capitán de Fragata 
retirado, D. Jacinto К. Yaben, 
en su libro Biografías Argen- 
tinas y Sud-Americanas, que 
en el momento de apuntarle el 
pelotón que iba a tomarlo, 
gritó por dos veces: “No me 
rindo! ¡No те rindo!...” 
ез de caer mortalmente he- 
rido. 


La Cámara de Diputados, 
impuesta de lo ocurrido, re- 
dactó una minuta dirigida al 
Poder Ejecutivo, que en su 
parte substancial decía: “El 
Congreso tiene la plena segu- 
ridad de que el órden consti- 
tucional saldrá reivindicado 
de esta lucha ignominiosa pa- 
ra los que han inaugurado sus 
propósitos con la sedición mi- 
litar y con el alevoso asesina- 
to del General Iwanowski”. 


“Esos crímenes que han sub- 
levado tanta indignación en 
todos los ciudadanos patriotas 
deben sobre todo, haber irri- 
tado hondamente a los bravos 
militares que rodean al Poder 
Ejecutivo y que saben cuanto 
honor y cuanta gloria hay en 
servir lealmente a su patria”, 


El Gobierno Nacional el 3 
de Diciembre de 1875, mas de 
un ano después de ocusiidgs іа 
muerte del General Iwanow- 
ski, decreta la erección de un 
modesto mausoleo en el Ce- 
menterio de Villa Mercedes 
(Provincia de San Luis), don- 
de se guardan sus restos, po- 
niendo por toda leyenda: “Al 
General Iwanowski, la Repú- 
blica agradecida”. 


A pesar de haber servido en 
primer término a Buenos Air- 
res, para confundirse luego 
con los defensores de la Na- 
ción, el General Iwanowski no 
tiene un sólo recuerdo en esta 
Capital y no dudo que aprove- 
chando este aniversario de su 
muerte, el Instituto Cultural 
Argentino - Polaco ha de soli- 
citar de la Municipalidad de 


la Capital, la designación con 
su nombre de una calle de es- 
ta ciudad, que bien lo merece 
quien derramó su sangre por 
la Ciudad y por la República 
en la guerra del Paraguay, 
muriendo al defender la uni- 
dad nacional. 


Me vienen a la memoria, pa- 
ra terminar, aquellas frases 
puestas por Cervantes en la- 
bios de Don Quijote, en su ma- 
gistral discurso sobre las ar- 
mas y las letras: “Las armas 
tienen por objeto y fín la paz 
que es el mayor bien que los 
hombres pueden desear en es- 
ta vida y así las primeras bue- 
nas nuevas que tuvo el mundo 
y tuvieron los hombres, fue- 


ron las que le dieron los án- 
geles la noche que fué nuestro 
día, cuando cantaron en los а1- 


res: ¡“Gloria a Dios en las al- 
turas y paz en la tierra a los 
hombres de buena voluntad !”, 
Y yo digo: Gratitud y justicia 
en la tierra argentina para los 
hombres que dieron su sangre 
en aras de la unidad nacional, 
base y fundamento de la paz y 
del progreso que hoy disfruta- 
mos, — Gratitud y honor a la 
memoria de servidores como 
el General Teófilo Iwanowski, 
que nacidos en tierra extranje- 
ra, consagraron su afán y rin- 
dieron su vida por la grande- 
za “е aquella que está abierta 
a todos los hombres nobles y 
dignos que quieran habitar su 
suelo, 


He dicho. — 
Eduardo Crespo 


Buenos Aires, Septiembre 
23 de 1944. 


En esta telefoto transmitida di- 
rectamente desde Londres vemos a 
cuatro de los sobrevivientes de una 
de las más heroicas hazanas de la 
guerra. Se trata de un destacamen- 
to de paracaidistas británicos que 
descendieron cerca de Arnhem e 
iniciaron inmediatamente el ata- 
que contra el puente que cruza el 
Rin inferior en dicha localidad. — 


Luego de capturar la casamata que 
lo defendía y hacer volar un gran 
depósito de municiones, los britani- 
cos debieron replegarse al edificio 
de una escuela cercana, desde el 
cual dominaban el puente, realizan- 
do varias salidas para evitar que 
este fuera volado. Durante tres días 
y tres noches fueron constantemen- 
te atacados por tanques e infante- 


ría enemigos, hasta que la mayor 
parte del destacamento estaban he- 
ridos, en el edificio semi-destruido 
de la escuela. Finalmente este que- 
do envuelto en llamas, y los sobre- 
vivientes fueron hechos prisione- 
ros logrando escapar más tarde los 
que no estaban heridos, yendo a 
unirse con el segundo ejército en 
Nijmegen. 


Lord Vansittart habla sobre el soldado Polaco 


Durante una entrevista con 
el famoso Lord Vansittart el 
corresponsal de guerra de la 
B.B.C., A. Malinowski, hizo al- 
gunas preguntas relacionadas 
con asuntos polacos y especial- 
mente sobre la opinión que el 
hombre de Estado tenía del 
soldado polaco, A continua- 
ción reproducimos textualmen- 
te esta parte de la interesante 
entrevista: 

Pregunta: ¿Después de más 
de tres años que los soldados 
polacos se hallan en Inglate- 
rra, que opinión se ha forma- 
до usted sobre el valor de és- 
tos? 

Respuesta: Siempre tuve 
una opinión muy buena del 
valor del soldado polaco. Los 
polacos pertenecen a una na- 
ción que ha sufrido mucho y 
cue ha combatido valerosa- 
mente, y por eso no solo espe- 
ro, sino que estoy seguro que 
en Consecuencia resurgirá una 
Polonia próspera y fuerte, que 
va no tendrá nece:idad de lu- 
char ni de sufrir más. 

Pregunta: Quisiera saber 
cuál, en su opinión, es el papel 
que ha desempeñado y que 
aún desempeña el soldado po- 
laco en el común esfuerzo bé- 
lico de las Naciones Unidas. 

Respuesta: Este papel fué 
y ез de suma importancia, so- 
bre todo si se toma en cuenta 
las actuales posibilidades de la 
nación. Las fuerzas armadas 
polacas demostraron un gran 
valor y una resistencia incom- 
parable. No puedo olvidar que 
fueron los polacos los prime- 
ros que soportaron todo el pe- 
so del golpe inicial de la má- 
quina bélica, nazi y que la na- 
ción polaca soporta el terror y 
la inaudita opresión germana 


de una manera digna y estoica. 
La Gran Bretaña entró en la 
guerra para ayudar a Polonia 
que fué la primera en las filas 
de los aliados. 

Pregunta: ¿Le agradece- 
ría si quisiera usted decirme 
cuál, en su Opinión es el papel 
que podrán desempeñar los 
soldados polacos en la Polonia 
de la post-guerra ? 

Respuesta: Es muy difícil 
conjeturar hoy sobre el papel 
del individuo en la futura Euro 
pa. Supongo, sin embargo, que 
podemos estar seguros de una 
cosa. El soldado polaco que 
tan bien supo adaptarse a las 


diferentes condiciones de vida * 
que conoció los valores del 
pueblo británico, creando la- 
zOs de amistad y camaradería 
tanto con civiles como con mi- 
litares, sostendrá estos contac- 
tos y conservará esta amistad 
aún en su patria. Y como esta- 
mos ahora en Escocia puedo 
dar un ejermplo. Existe aquí 
una Sociedad  polono-escoce- 
sas, fuerte y bien organizada. 
Tengo una gran esperanza en 
que su papel en el futuro se- 
rá muy importante. Esto me 
afecta tanto más que por mi 
madre soy de ascendencia 
escocesa, 
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Un grupo de artistas venidos especialmente desde Londres: 
entretienen a las tropas aliadas durante las breves pausas 
entre los combates que libran contra los alemanes 

en Francia. 


Las cuatro Opiniones 


Opinión Primera: 


Carlos Marx escribió en 
1848: 
“No se trata de construír 


cualquier Polonia, una Polonia 
de mentira, solo independien- 
te en el papel, sino de un esta- 
do verdaderamente apto para 
desarrollarse, basado sobre 
fundamentos sólidos. Polonia 
debe abarcar, a lo menos, igual 
extensión a la que tuvo en 
1772, debe poseer no sólo la 
Pomerania, sino también la de- 
sembocadura ‘de sus grandes 
rios, asi como una amplia faja 
de territorio al borde del Bal- 
acon е 

Dieciocho años más tarde 
otro apostol del comunismo 
Fr. Engels dijo: 

“El principio de la política 
de nacionalidad es un simple 
invento ruso creado para des- 
truír a Polonia. Rusia se apo- 
deró de la mayor parte de 
la antigua Polonia esgrimien- 
do el pretexto de la unifica- 
ción de diferentes naciones. 
Esta idea tiene ya más de 110 
anos y hoy Rusia siempre si- 
gue ampliándola. ¿Que es el 
panslavismo si no la adapta- 
ción por Rusia y en el benefi- 
cio de Rusia, del principio de 
unificación de nacionalidades 
a los servios, croatas, rutenos, 
eslovenos y checos? ... 

Durante el Congreso del 
Partido Comunista en abril de 
1917 dijo Lenin: 

“Nadie oprimió tanto a los 
polacos como el pueblo ruso. 
En manos de los zares este 
pueblo fué el verdugo de la 
libertad polaca. ¿Porqué nos- 
otros, los rusos grandes,, que 
oprimimos Más pueblos que 
cualquier otra nación, hemos 
de negarle el derecho de se- 


pararse a Polonia ,a Ucrania y 


Finlandia? Si Finlandia, Polo- 
nia y Ucrania se separan de 
Rusia no será esto una desgra- 
cia.. Hay que ser loco para 
seguir la política del Zar Ni- 
colás. ¡Rusia, no te atrevas a 
combatir por Curlandia, Ale- 
mania retira tus ejércitos de 
Curlandia! El proletariado no 
puede recurrir a la fuerza, 


porque su misión no consiste 
en privar de su libertad a las 
naciones... No puede ser libre 
una nación que oprime a otras 
naciones”, 

Y ahora una pregunta ¿Có- 


mo explicar la actúal politica 
soviética después de conocer 
las opiniones de tres de sus 
apóstoles? 

Tal vez la respuesta a esta 
pregunta se halle en esta frase 
de Guillermo Liebknecht saca- 
da de uno de sus artículos: 

“El que no siente simpatía 
y piedad por los polacos y que 
no tiene odio y maldiciones pa- 
ra sus verdugos, es un habla- 
dor tonto o un vil comediante 
y un falso”... 

Esta última frase nos expli- 
ca mucho.... 


Durante el avance hacia la brecha de Falaise. — Zapadores 
y tropas inglesas de vanguardia marchan a través de Au- 
nay - Odon, mientras se dirigen a alistar los caminos para 
el paso del grueso de las tropas. 


“Rasgo Coracterístico dela 


Cultura Polaco” 


Para mi dilecto amigo el Pbro. Juan Domañski, SS. con todo afecto Joaquin Gantier 


En Surere hay una gran sim- 
patía por Polonia, la patria del 
autor de “¿Quo Vadis” (En- 
rique Sienkiewicz), de. Pade- 
_yrewski y de Chopin. ¿De Cho- 
pin?.... ¿De mi músico pre- 
dilecto?... Pregunta admira- 
da una mychacha, y continua: 
¿El pueblo del que compuso 
los Nocturnos, y los Preludios, 
y los Valses, y las Polonesas... 


Sí, Polonia es la patria de 
Chopin, pues, yo quiero saber 
algo de Polonia, El día 3 de 
mayo, festejan los polacos su 
primera Constitución Demo- 
cratica, aquella que se dictó 
en 1791 y que favoreció a las 
clases desvalidas, la que 10 
representación al pueblo y 


echó abajo el absolutismo de 
las clases privilegiadas. 


Pat Turner, oficial de las fuerzas auxiliares femeninas de la 
armada británica, a quién cupo importante intervención en la 
organización y conducción de las flotillas de embarcaciones 
menores que intervinieron en la invasión de Francia. 


¡Por Dios! Le ruego que 
no me hable de política. Estoy 
hasta más arriba de la coroni- 
lla. Bueno. A Polonia le debe 
el mundo muchos espíritus... 

Eso es lo que me interesa. 

Polonia vive en constante 
lucha, en una perenne agonía 
en que cae para levantarse. 
El martirio a que la han con- 
denado los estados mayores, 
representa la angustía de Eu- 
ropa. El Occidente y el Orien- 
te tienen sus fronteras en ella; 
la cruz de sus alas blancas se 
tiende hacia esos extremos pa- 
ra que la hieran, pero el sím- 
bolo de su pujanza está en la 
frase de Borgna, el protago- 
nista de “Los Aldeanos” de 
Ladislao Reymont, que al mo- 
rir repite: “Tiempo ide sem- 
brar” ¡Qué trágicas y consola- 
doras palabras! “Tiempo de 
sembrar!.... Contradicción, 
que en la muerte, afirma la 
resurrección. Paradoja que es 
carne en el alma del polaco, 
sueño de sus tierra fértiles 
donde duerme bajo la nieve la 
simiente del mejor trigo de 
Europa. Rudeza de costum- 
bres, al lado de la poesía de 
sus campos; sentimientos indi- 
vidualistas y primitivos, junto 
a una inmensa y sana sociabi- 
lidad. El individualismo de 
Occidente y el socialismo de 
Oriente intentan amalgamarse 
en su corazón. He aquí su tra- 
gedia. Allí se disloca la natu- 
raleza еп la rosa de los vien- 
tos de sus cuatro estaciones, y | 
sacude el alma de su poblador 
en la grandeza de su vida her- 
mosa y martirizada. Polonia 
es la condena para los estados 
poderosos, para los tratados, 


lonia... 


para los políticos y los genera- 
les. Hitler dijo en 1985... “Re 
conocemos al Estaldo polaco 
como el foco de una gran na- 
ción patriótica”, para borrar 
esta frase en 1939, haciendo 
el desmoramiento de un pre- 
tendido Estado que se consi- 
deraba a sí mismo como tal. 

Germanos y Tártaros la in- 
vadieron y la ultrajaron. Sus 
herdicos Jagellones unieron a 
su raza y formaron un pueblo 
fuerte que llegó a extenderse 
desde el Báltico al Mar Negro, 
Los prusianos avanzando ha- 
cia el Este, los rusos hacia el 
Oeste y los otomanos al Nor- 
te, la crucificaron, pero Sobie- 
ski la hizo resucitar, En el si- 
glo ХУШ, Viena, Berlin y San 
Petersburgo, se la repartieron 
como si fueran los pedazos de 
una res. La simiente de la na- 
ción dormía en la nieve, pero 
Kosciuszko fué el sol que la 
despertó. 


El tercero reparto de Polo- 
nia lo firmó el tratado de Vie- 
na 1815. Mickiewicz levantó a 
su pueblo diciendo que Polo- 
nia subsistiría siempre. Fede- 
rico Chopin, creó la música de 
rebeldía, la que lleva el пгг1о- 
nalismo romántico e hizo del 
pueblo francés y de todo el 
mundo su partidario. En 1863 
corrió la sangre polaca en las 
ciudades y en los campos flo- 
recieron los cuerpos mutila- 
dos. Langiewicz y después 
Traugutt sucumben. El poeta 
Cornelio Ujejski clamó por su 
Polonia “Resurgirán las almas 
sucumbidas, Habrán de repe- 
tir sus vidas, Restaurarán Po- 
y Ella SERA!” 


Ya en nuestros tiempos, al 
golpe de los acordes de Pade- 
rewski surgió nuevamente, fué 
este músico, otro espíritu que 
recorrió el mundo señalando 


el destino de su patria, y ella 


lo nombró su presidente. He- 


cho único en la historia, que 
todo un pueblo pide a un mú- 
sico que lo dirija en su desti- 
no. Hoy, sigue Polonia, vivien- 
do sus días trágicos y bellos. 
Se abatieron las alas de Ladis- 
lao Sikorski еп el misterioso 
día del 6 de julio del año pa- 
sado, pero sigue el águila 
blanca combatiendo y resuci- 
tando de sus cenizas... No 
puede sucumbir ese pueblo de 
Kochanowski el del „Psalterio 
Dawídico”, de Nicolás Koper- 
nik, el de las ciencias exac- 
tas y astronómicas, el de los 
precursores y fundadores de 
la Constitución de 1791; Ko- 
narski y Staszyc, los reforma- 
dores de la Educación y de 


Hugo Kollontay el político y 
sociólogo; y la otra trilogía 
de poetas y videntes: Mickie- 
wicz, Slowacki y Krasifiski, 
los que compararon a Polonia 
con Cristo, por su martirio y 
porque de ella saldrá la nueva 
revelación. Como vive en Su- 
cre el espíritu de Chopin y Pa- 
derewski, de Sienkiewicz y 
Reymont, vivirá en el futuro 
Polonia surgirá de entre el ba- 
rro y la sangre a que la han 
destinado sus vecinos, porque 
su juventudes repiten en esta 
hora de agonía las palabras de 
Borgna, el protagonista de 
Reymont, que al morir decía: 
“Tiempo de sembrar, tiempo 
de sembrar”, 


Este soldado canadiense olvida por unos momentos la gue- 

rra para hocerse amigo de unimiño francés que ya ha cono- 

cido los horrores de la lucha. Niños y mujeres de Francia 

liberada reciben atención especial de un cuerpo encargado 
de esa labor humanitaria. 


[© 


„ Termina diciendo la declara- 

LA OBRA DE LOS SERVICIOS SANITA- Termina diciendo 1a declara 

británicos y canadienses ha si- 

RIOS BRITANICOS do menor de lo anticipado de- 

Londres (S. I. B.). — Una desde que empezaron los de- bido a la eficiencia de los ser- 
declaración oficial emitida sembarcos asciende a 23.687. vicios sanitarios. 

en Londres permite hacer- 

se una idea de la obra realiza- 

da por los servicios sanitarios 

-del ejército británico en Bél- 
gica y Holanda. 


Para poder hacerse cargo 
de las bajas durante el avance 
desde el Sena, se entregó 60 
camiones sanitarios al 2-0 ejér 
cito británico y al 1-о cana- 
diense, ademas de sus ambu- 
lancias. Con esos 120 camio- 
nes, el cuerpo de sanidad de 
ambos ejércitos realizó la ta- 
rea de trasladar sus hospita- 
les de campaña de 600 camas 
cada uno hasta la zona de 
Bruselas y Amberes, Ademas, 
ha continuado la evacuación 
de heridos por vía aérea, y el Jefes aliados conferencian en un campo de heno, en Fran- 
número de los así trasladados cla. — De izquierda a derecha aparecen el General Bradley, 


Ж 5 о Жз Жз Ж General Montgomery, General Dempsey у General Hodges. 


* Al regresar de su viaje a Italia, el Rey Jorge VI reunió en el Salacia de Buckingham al ga- 
binete de guerra. Apaecen en la foto, de izquierda a derecha: Herbert Morrison, secretario 
del interior; Lord Woolton, Ministro de Reconstrucción; Sir John Anderson, Ministro de 
Finanzas; Mr, Attlee Primer Ministro Interino; el Rey Jorge VI, Mr, Churchill; Mr. An- 
thony Eden, Ministro de R. E., Coronel Llewellyn; Ministro de previsión y Mr. Ernest 

Bevin, Ministro de trabajo. 
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Un gran antidoto contra el tifus 


Londres. — El “News Chro- 
nicle” da cuenta de un descu- 
brimiento de la ciencia britá- 
nica que puede considerarse 
como una de las mayores con- 
tribuciones aportadas a la lu- 
cha contra el tifus. Se trata 
de un polvo llamado “DDT” 
(diclor - difenil - tricloretano), 
que completamente inofensi- 
vo para el hombre es a la vez 
un insecticida de efectos fulmi- 
nantes. 

Por el momento no será fa- 
cilitado al público, ya que to- 
da la producción es destinada 
a las fuerzas armadas. Se con- 
sidera que el DDT desempe- 
йб un papel importante en la 
campaña del Africa del Nor- 
te, al mantener el estado sani- 
tario del ejército británico a 
un nivel superior a todo lo co- 
nocido. Según revela el diario, 
camisas impregnadas con ese 
polvo conservaban sus propie- 
dades insecticidas aun des- 
pués de ser lavadas, lo que im- 
pidió que los insectos portado- 
res del tifus atacaran a los sol 
dados. En cambio, el estado 
de los soldados alemanes era 
muy inferior, hasta el punto 
que fué necesario tratar a los 
prisioneros con el polvo al ser 
capturados. 

Posteriormente, en la cam- 
paña de Italia, el DDT venció 
en Nápoles a la epidemia de 
tifus, que amenazaba con extin 
guir a un cuarto de millón de 
personas. 

Los hombres de ciencia nor- 
teamericanos están colaboran- 
do con los británicos en esta 
tarea vital y los descubrimien- 
tos y adelantos son intercam- 
biados dentro de un verdade- 
ro espíritu de préstamo y ar- 


riendo. Termina el diario di- 


ciendo que este insecticida ma 


ravilloso ha demostrado su e- 
ficacia durante la guerra, pe- 
ro serán mayores sus servicios 
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durante la paz, ya que todo el 
mundo tendrá la oportunidad 
de librarse para siempre de los 
insectos que ahora constitu- 
yen un azote y un vehículo de 
las plagas y enfermedades cu- 
yos bacilos transportan. 


MAMMA 


En los dias anteriores a la ofensiva británica en el sector 
de Caen, lluvias convirtieron los caminos en verdaderos 
lodazales, 


Continúa el avance británico en Francia. Estos son prisio- 
neros alemanes capturados al sur de Mont Pincon. 


Los Ferrocarriles Britanicos estableceran 
Lineas Aéreas 


Londres (S.I.B.). — El sub- 
administrador general del 
Southern Railway, Mr. J. El- 
liott, ha anunciado que las 
compañías británicas de ferro- 
caMilles proyectan conjunta- 
mente establecer un servicio 
aéreo ademas de sus servicios 
de trenes y vapores entre 
Gran Bretaña y el continente 
europeo. 

Mr. Elliott dijo: , ¡Creemos 
que la vía aérea despues de la 
guerra será el método de tran- 
porte que ocupará el primer 
plano. ¡No subordinaremos a 
ella los ferrocarriles en forma 
alguna ni dejaremos de cons- 
truir los mejores barcos para 
la travesía del canal de la 
Mancha para aquellos que no 
deseen viajar por vía aérea. 


Daremos al público lo mejor 
de los tres servicios. Cree que 
la empresa privada, que ha 
construído los ferrocarriles y 
creado las grandes companías 
de navegación, tambien ofre- 
cerá el mejor servicio aéreo”. 
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Los progresos en la industria automovil 


Londres, (5. I. B.). — Los 
métodos de producción em- 
pleados en la construcción de 
tanques en Gran Bretaña du- 
rante la guerra permitirán que 
despues de terminadas las 
hostilidades los automóviles 
mas baratos sean mas cómo- 
dos que los coches de lujo de 
antes de la guerra. 


Sir Miles Thomas, vicepre- 


Jefes norteamericanos saludan a los jefes brasileños de la fuer- 


za expedicionaria que llegó a Italia. Aparecen aquí el mayor ge- 


neral De Morais (segundo a la izq.), el general Devers, el bri- 
gadier Texeira, el general David F. Barr y el comandante P. Reis. 


12 


sidente de lo organización 
Nuffield y destacada figura 


de la industria automovilística 


britanica, ha declarado que el 
tipo de suspensión indepen- 
diente utilizada en los tanques 
para permitir que estos pue- 
dan atravesar los terrenos mas 
accidentados, hará que los au- 
tomóviles británicos tengan 
una suspensión extraordinaria 
así como una gran estabilidad, 
especialmente en las curvas. 


Por otra parte, los adelan- 
tos efectuados en la tecnolo- 
gía de los combustibles per- 
mitirán que los motores fun- 
cionen mejor en toma directa, 
y a pesar de ser mayor su po- 
tencia, la velocidad de recorri- 
do de los pistones será menor, 
así que tendrán mayor dura- 
ción. Asimismo, /1аѕ carroce- 
rías mas amplias y los siste- 
mas de ventilación interior y 
acondicionamiento del aire 
aumentarán las comodidades. 


Otra figura destacada de la 
industria, Sir William Reetes, 
manifestó que otras caracte- 
risticas importantes serán neu- 
máticos a prueba de pincha- 
duras y que permitirán elimi- 
nar la molesta rueda de re- 
cambio; nuevos diseñas de ca- 
rrocerías con el uso de mate- 
riales plásticas que permitirán 
una visión sin obstáculos. 


Los progresos britanios en la radio 


Londres, — El “Financial 
News” afirma que log progre- 
sos técnicos realizados en 
Gran Bretaña durante la gue- 
rra han revolucionado todo el 
concepto de la radio ,sabién- 
dose que, a pesar de estar pro 
“hibido dar detalles de los úl- 
timos descubrimientos, la in- 
dustria británica de la radio 
ha sufrido una transformación 
completa en los últimos cinco 
años. 

El informe publicado геч 
cientemente por la Institución 
Británica - de Ingenieros Ra- 
diales prevé que ademas de 
la enorme demanda que exis- 
tirá de receptores radiotelefó- 
nicos, la industria británica 
pondrá en el mercado gran- 
des novedades, entre ellas la 
televisión organizada en esca- 
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la nacional y con eventuales 
transmisiones trasatlánticas, 
terreno en el спа] los ingenie- 
ros británicos уа habían reali- 
zado grandes avances en 1989; 
así como los instrumentos pa- 
ra ayudar a la navegación en 
la niebla у а la aeronavega- 
ción. En este sentido se ha lle- 
gado al momento en que un 
buque no puede considerarse 
bien equipado si carece de los 
“gemelos mágicos”, que per- 
miten “ver” a través de la nie- 
bla, y que probablemente se- 
rán hechos de uso obligatorio. 


Nuevo tipo de avión 
aliado 


Londres, (5.1:В.). — El ser- 
vicio informativo del Ministe- 
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Fotografía de un cañón alemán móvil capturado por los aliados 
en Villers Bocage, y que era trasladado en una plataforma ro- 
dante sobre las vías de ferrocarril, 


rio de Aviación anunció que 
se han realizado progresos 
satisfactorios en el desarrollo 
de un avión anglo-norteameri- 
cano con propulsión a cohetes. 
Los detalles de ese avión y sus 
motores deben guardarse en 
secreto por el momento pero 
se informa que tanto los hom- 
bres de ciencia, como los téc- 
nicos aeronáuticos y los obre- 
ros, en Gran Bretaña y Esta- 
dos Unidos pueden estar or- 
gullosos de su labor. Un avión 
británico de ese tipo ya ha si- 
do empleado con éxito contra 
las bombas voladoras ganán- 
dose con ello una experiencia 
de gran valor. 
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Television En Colores 


Londres (S.I.B.) — La tele- 
visión en colores es el último 
adelanto logrado por el hom- 
bre de ciencia británico John 
Baird, “pioneer” de la técnica 
original de la televisión. 


Baird ha inventado un nue- 
vo aparato таз simple que 
contiene un instrumento espe- 
cial llamado “telecromo”, que 
elimina todos los discos gira- 
torios y lentes y es completa- 
mente silencioso en su funcio- 
namiento. 


El inventor se halla satisfe- 
cho por que este nuevo método 
da televisión en colores con 
una claridad igual a la del re- 
ceptor en blanco y negro. 


Es bien sabido que la tele- 
visión, en la que Gran Breta- 
ña siempre figuró en primer 
término por su desarrollo téc- 
nico aún antes de la guerra, 
ha contribuido enormemente 
al progreso de la radiolocali- 
zación. 
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Los Awestos y Deportaciones continúan 
en ambos lados de la Linea Cuezon 


Londres, Septiembre. — 
En su ultima edicion el Church 
Times, periddico de la Iglesia 
Anglicana, publicó un articu- 
lo sobre Varsovia y las rela- 
ciones entre Polonia y los So- 
viets. Hace notar que, hasta 
mediados de Septiembre, Var- 
sovia no había recibido ayuda 
de Rusia y que los Soviets ha- 
bían rehusado permiso a la 
aviación americana e inglesa 
para aterrizar en sus aereo- 
puertos. La actitud del ejér- 
cito y de las autoridades so- 
viéticas está expresada con los 
hechos anunciados desde Polo- 
nia. El Church Times cita en 
particular los siguientes "in- 
cidentes: “Agosto 7 — En 
Tarnopol todos log hombres 
entre los 7 y los 50 años han 
sido deportados por las auto- 
ridades soviéticas. Agosto 20 
— En Tomaszów el delegado 
local del Gobierno Polaco jun- 


to con sus oficiales fueron 
encarcelados y deportados a 
un lugar desconocido. Conti- 


nuamente se están efectuando 
arestados de oficiales del Ejér- 
cito Interior Polaco en toda la 
región de Lublin. Agosto 21 — 
En Biala Podlaska las autori- 
dades soviéticas arrestaron al 
Jefe del Regimiento 84 del 
Ejército del Interior. El ma- 
yor Kowalewski y el Jefe lo- 
cal del E. I. fueron también 


arrestados. Las órdenes emiti- 
das рог el llamado Comité Na- 
cional de Liberación Polaco 
están siendo llevadas a cabo 
por el NKWD (antiguo GPU.) 
soviético. Las divisiones del 
Ejército Interno de Polonia 
que apoyaron en la captura de 
Wilno y Lwow y de otras ciu- 
dades polacas han sido des- 
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Soldados del 


14 ài 


Ejército Clandestino Polaco sosteniendo una batalla 
contra los alemanes. 


Soldados del Ejército Clandestino Polaco esperando la visita 
de un oficial superior. ) 


\ 


armadas. Маз de dos mil qui- 
nientos entre oficiales y sol- 
dados han sido internados en 
el campo de concentración de 
Majdanek, que ante- 
riormente fué usado por los 
Nazis como campo de 
muerte, Еп toda Polonia 
en ambos lados de la Línea 
Curzon los hombres son mobi- 
lizados, ya sea para servir en 
el ejército ruso o para servir 
en el ejército del Comité Na- 
cional de Liberación, que es 
en en realidad una agencia 
del Gobierno Ruso. Y todos es- 
tos hechos,” «concluye el 


Church Times, “son conocidos 
por el Gobierno Británico”, 


EL ALCALDE DE VARSO- 

VIA SE DIRIGIO A LOS AL- 

CALDES DE NUEVA YORK 
Y LONDRES 


Londres (K.A.P.) — El Al- 
calde de la sitiada capital de 
Polonia, Varsovia, ha enviado 
un mensaje a los Alcaldes de 
Nueva York y Londres. El tex- 
to es el siguiente: “En el sexto 
año de la guerra subterránea, 
Varsovia está luchando en for- 
ma abierta contra los alemanes 
durante cinco semanas, sin re- 
cibir ayuda del exterior. ¿El 
1-ro de Agosto de 1944 fué ele- 
gido como día de nuestro le- 
vantamiento porque no podia- 
mos postergar nuestra resolu- 
ción en vista de los planes des- 
tructivos alemanes de depor- 
tación y exterminación de los 
habitantes de la ciudad. Esta- 
mos llevando una batalla co- 
тїп соп otras naciones para 
la liberación del yugo de la 
esclavítud nazi, y no para ga- 
nar la admiración del mundo. 
Como Alcalde де la Capital 
Polaca, considero que estoy 
autorizado a preguntar ¡en 
nombre de los ciudadanos de 
Varsovia: , Primero, Porque 
hemos sido; dejados solos y no 
hemos recibido armas, muni- 
ciones o alimentos? Segundo, 
Porque no hay socorro aereo, 
especialmente aviones de bom- 
bardeo, que podrían salvar a 
Varsovia de la destrucción sis- 
temática? Apelamos a la con- 
ciencia de las naciones civili- 
zadas. Unicamente su ayuda 
inmediata puede salvarnos”. 

——_ A me 


EL SANTO PAPA ENVIA UN 
MENSAJE AL PRESIDENTE 
RACZKIEWICZ 


Londres, (K.A.P.) —En una 
carta dirigida al Presidente de 


Informaciones 
sobre Polonia 


Polonia, Wladyslaw Raczkie- 
wicZ, Su Santidad Pio ХП, ex- 
presó su pena sobre la suerte 
de Polonia en la presente gue- 
rra. El Santo Padre aseguró al 
Presidente Raczkiewicz que 
haría todo lo posible para a- 
poyar la justa causa de la Na- 
ción Polaca, 
4 , 
EL ARZOBIESPO SPELL- 

MAN VISITO AL PRESIDEN- 


TE DE POLONIA EN 
LONDRES 


Londres, (K.A.P.)—Monse- 
nor Francis J. Spellman, Ar- 
zobispo de Nueva York, visito 
a Wladyslaw Raczkiewicz, 
Presidente de la República de 
Polonia, durante su corta es- 
tadía en Inglaterra. El Arzo- 
bispo declaró que no unica- 
mente Estados Unidos, sino to- 
do el mundo Cristiano, sienten 
gran simpatía hacia la causa 
de Polonia, y que todas las na- 
ciones apoyarán sus ¡demandas 
y ayudarán en la reconstruc- 
ción de la Polonia de la post- 
guerra, 

j : 

COMISION ESCOCESA 

PARA LA DEFENSA 


DE POLONIA 


Londres, Septiem. (K.A.P.) 
— Recientemente fué organi- 
zada en Glasgow una Comi- 
sión Escocesa para la Defen- 
sa de la Independencia de Po 
lonia. El objetivo de esta or- 
ganizacion es combatir todas 
las acusaciones injustas y fal- 
sas hechas contra Polonia. Du- 
rante la última reunión de la 


Comisión, John Campbell, pre- 
sidente de dicha entidad, dijo, 
en un discurso que fué luego 
publicado en todos los periódi- 
cos escoceses: “Vamos a consi- 
derar la conducta de Rusia 
para con Polonia, en 
vista de la misma conducta 
por parte de Alemania, tan 
mala que se convirtió en la 
causa de la presente guerra. 
Esta cuestión se está volvien- 
do más y más pesada en Gran 
Bretaña en conección con los 
recientes acontecimientos en 
las relaciones  ruso-polacas. 
Las grandes demandas terri- 
toriales y etnográficas de los 
Soviets no pueden ser reconci- 
liadas con las declaraciones 
públicas hechas por Stalin 
concernientes a una fuerte e 
independiente Polonia, 
— O = 

LA AYUDA DE LA CRUZ 
ROJA LLEGO FINALMENTE 


AL CAMPO DE CONCEN- 
TRACIÓN EN PRUSZKOW 


Berna, Septiembre (K.A.P.) 
— La oficina central de la 
Cruz Roja Internacional en Gi- 
nebra anunció que el primer 
convoy de víveres y de las tan 
necesitadas provisiones medi- 
cinales, llegó a Pruszkow, en 
los suburbios de Varsovia, El 
convoy llegó con una tardan- 
za de varios días a causa de 
haber sido dirigido a Cracovia, 
por las autoridades alemanas. 
En muchos países se acató el 
pedido de la Cruz Roja Pola- 
ca para los 150.000 ciudada- 
nos polacos encarcelados por 
los nazis en el campo de con- 
centración de Pruszkow sin vi- 
veres y y provisiones. Las si- 
guientes ramas de la Cruz Ro- 
ja se apresuraron en ayudar 
a la población de Varsovia: 
Estados Unidos, Gran Bretaña, 
Canadá, Sud Africa, Grecia, 
Noruega, Holanda y Suecia, 
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INAUGUROSE EN CLEVE- 
LAND LA CONVENCION 
DE LA LIGA CATOLICA 

POLACA 

Cleveland, Septie m bre 
(K.A.P.) — Los últimos to- 
ques han sido dados para la 
Convención de la Liga Católica 
Polaca que se llevó a cabo en 
Cleveland, Ohio, el 26 y 27 de 
septiembre. El objeto de la 
Convención es la organización 
legal y formal de los grupos de 
Católicos Polaco-Americanos 


sa y social de Polonia en la 
post-guerra. La Nación Pola- 
ca ha estado llevando conti- 
nuamente una batalla amarga 
por cinco largos años contra 
un enemigo que no para en sus 
atropellos, pero laeNación Po- 
laca está reforzada por una 
profunda Fé Cristiana, y por- 
que posée una ferviente no- 
ción de solidaridad nacional, 
bien concebida, y un ferviente 
patriotismo. La Iglesia Católi- 
ca en Polonia fué y continua 
siendo la base sólida para esta 


batalla. El Clero Polaco toma 
una activa y frecuentemente 
directa participación en esta 
lucha casi sobrehumana de la 
Nación Polaca. 


DR. M. WEINBERG 


Cirujano — Dentista 


Corrientes 3770 — U. T. 79-2244 
Enfermedades de boca y dientes. 
Extracciones y emplomaduras sin 
dolor, — Dentaduras artificiales 
de oro y porcelana. 
PIORREA ALVEOLAR. 
Consultas de 14 a 20 horas. 


para la reconstrucción religio- 
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LETONIA SOPORTA UN DRAMATICO TRATO 
POR LOS EJERCITOS EN PUGNA 


Circulos vinculados con Letonia publican el si- 
guiente despacho sobre la guerra en dicho país: 

ESTOCOLMO. — Durante las últimas semanas 
el número de refugiados letones aquí ha aumentado 
en más de 200 personas, entre ellas mujeres y niños, 
todos huyendo de los ocupantes alemanes como tam- 
bién de los invasores bolcheviques. Las carreteras de 
Letonia están repletas de refugiados „а situación de 
ellos es indescriptiblemente terrible. Los refugiados 
declaran que ambos ocupantes, los alemanes en los 
distritos todavía ocupados y los bolcheviques en los 
lugares recientemente invadidos, aplican el más cruel 
terror y métodos criminales torturando y hasta exter- 
minando totalmente la población local. Ejemplos: tes- 
tigo ocular, campesino Jozeps K., declara que al irrum- 
pir los bolcheviques el 12 de julio en la localidad de 
Kalsnova, dieron muerte allí a todos los habitantes, 
incluyendo mujeres, niños y ancianos. La mujer y los 
hijos del testigo fueron también asesinados. Un ha- 
bitante de Kalsnava quien logró escapar enloqueció 
de las horr:bles experiencias recibidas еп el lugar. 
Asimismo en Birzhi, cerca de la frontera letona-litua- 
na, los bolcheviques extirparon a todos los habitan- 
tes. Información recibida directamente de la organi- 
zación clandestina; el 6 de agosto los bolcheviques lle- 
varon a un campo a 630 habitantes de Laudone y de 
otros pueblos vecinos, asesinar:dolos con ametrallado- 
ras y no tuvieron ninguna consideración con los ni- 
ños, ancianos o mujeres. E. testigo ocular, profesor K., 
se escapó simulando muerte, quedándose acostado en 
el suelo entre los cadáveres hasta el obscurecer. Pa- 
ra evitar tumbas los cuales después podrían dar tes- 
timonio de estos crímenes como en 1940 y 1941, los 


bolcheviques ahora generalmente echan nafta sobre. 


las víctimas asesinadas y queman los cadáveres. Las 
atroces acciones son hechas no tanto por los ejérci- 
tos invasores como por las fuerzas de Tscheka (GPU 
o NKVD), quienes siguen el caso de los ejércitos. 
Los alemanes estacionados en los Estados Bálticos han 
llegado a un grado de desorganización y tratan por 


‘varios actos conquistarse el favor de log invasores 
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del Este. Durante las últimas semanas los alemanes 
sistematicamente liberan de las cárceles a los comu- 
nistas, pero toman presos en forma creciente a los 
patriotas letones. El 11 de julio Bruno Kalnins, hijo 
del presidente de Saima (parlamento letón) y el mi- 
nistro Ludcigs Seja (antiguo cónsul general de Leto- 
nia en Londres) fueron encarcelados. Los presos son 
sometidos a crueles torturas al ser examinados en Ri- 
ga, Reimersiela )nombre de una calle en Riga), en 
los anteriores locales de la Tscheka bolchevique y en 
donde actualmente reside la Gestapo alemana. Un le- 
tón puesto en libertad por la Gestapo por falta de 
pruebas, declara que los métodos de tortura son los 
siguientes: alrededor de su cuello fué colocado un ani- 
llo de goma con cordones eléctricos conectados con 
corriente eléctrica, lo que producía la erupción de 
sangre de la nariz y boca, así que la víctima perdía 
el conocimiento. Cuando se despertaba, sus dedos uno 
tras otro eran quemados sobre llamas de vela. Final- 
mente lo obligaron a firmar un documento contenien- 
do la promesa de no contar a nadie, lo que había vis- 
to y lo que le había acontecido a él, de lo contrario 
amenazábase con el fusilamiento. A mediados del тез 
de mayo 2000 patriotas letones arrestados y que se 
encontraban en el campo de concentración de Salas- 
pils, fueron deportados a Alemania. Jelgava (Mitau) 
está totalmente destruida por las actividades de gue- 
rra. Primero los alemanes volaron el histórico casti- 
lla de Jelgava, también fábricas de azúcar, después la 
artillería bochevique quemó otros edificios, Desde el 21 
de julio tiene lugar vasta evacuación de los ciudada- 
nos alemanes. En los puertos letones todas las em- 
barcaciones pesqueras y otras han sido requizadas por 
los alemanes para fines de evacuación. En el norte 
de Curlandia los alemanes volaron todas sus fortifi- 
ciones. Dundaga está completamente arrasada. Alre- 
dedor del 6 de agosto los patriotas letones liberaron 
un tren de judíos húngaros y checos y los holande- 
ses, enviados por los alemanes de Dundaga a Liepa- 
ja. Los liberados están ocultándose ahora en los bos- 
ques y reciben provisiones de los campesinos letones. 


Nosotros hacemos esfuerzos también para la evacua- 


ción de ellos”. — У. S. 


